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JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Wire Gauge Drills are precision-engineered tools designed for gunsmiths,
machinists, and professionals seeking reliable performance in detailed drilling
tasks. With exceptional craftsmanship and durability, these drills ensure
consistent and accurate results for a variety of applications. Key Features:
High-Speed Steel (HSS) Construction: Crafted from premium-grade high-speed
steel, these drills offer excellent durability and heat resistance, standing up to
rigorous use over time. Jobber-Length Design: The jobber-length configuration
provides the optimal combination of reach and rigidity, ensuring precise, straight
drilling with minimal flex. Wire Gauge Sizing: Offered in a comprehensive range
of wire gauge sizes, these drills are perfect for intricate and precise work,
particularly in gunsmithing and fine machining applications. Precision-Cut Edges:
Engineered with sharp, precision-ground cutting edges, these drills minimize
wandering and chipping, resulting in clean and consistent holes. Applications:
The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills are particularly
suited for gunsmithing applications such as drilling precise pinholes, sight mount
installations, and other firearm modifications. They are equally effective for fine
detail work in metals, plastics, and other materials. Specs: Made of High Speed
Steel 135º Self-Centering Point Coating/Finish: Black Oxide Customer Feedback:
Users consistently commend the durability and precision of these wire gauge
drills. The wide range of available sizes is appreciated for its versatility, and the
jobber-length design is praised for its balance and control during intricate tasks.
Summary: The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills are an
excellent choice for professionals and enthusiasts requiring high-quality, reliable
tools for detailed drilling. With their durable high-speed steel construction,
precision-engineered cutting edges, and extensive size range, these drills deliver
exceptional performance for gunsmithing and beyond. Trusted by professionals,
Triumph Twist Drill Co. provides the quality and dependability needed for even
the most demanding projects.  

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILL 30J (.1285") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891130128
Mfr. No.:
Bit Size: 0.1285
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: Wire Gauges Drill Bits- Drill Bit Style
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 086839124308

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Jobber Length Wire
Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co.

Einleitung
Danke, dass du dich für die Jobber Length Wire Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co. entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieser präzisionsgefertigten
Werkzeuge zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Bohrer verwendest, um Risiken
zu minimieren und dein Erlebnis zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Trage immer persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille, Handschuhe und Gehörschutz, wenn du
Bohrer verwendest.
Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfe den Bohrer vor der Benutzung auf Schäden oder Mängel. Verwende keinen beschädigten Bohrer.
Halte Hände und andere Körperteile während des Betriebs vom Bohrer fern.
Verwende den Bohrer nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Bewahre die Bohrer an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern, auf.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich Zuschauer in sicherer Entfernung befinden, während
du bohrst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Sichere das Werkstück, um Bewegungen während des Bohrens zu verhindern.
Verwende die passende Drehzahl für das Material, das du bohrst, um Überhitzung oder Beschädigung des
Bohrers zu vermeiden.
Übe keinen übermäßigen Druck auf den Bohrer aus; lass das Werkzeug die Arbeit erledigen, um Brüche oder
Verletzungen zu vermeiden.
Wenn der Bohrer stecken bleibt, schalte den Bohrer aus und entferne vorsichtig das Werkstück vom Bohrer.
Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich im Bohrer verfangen könnte.
Wenn du dich unwohl fühlst oder unter dem Einfluss von Substanzen stehst, benutze den Bohrer nicht.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
Stelle sicher, dass der Bohrer mit deiner Stromquelle kompatibel ist.

Installation:

Setze den Bohrer in das Bohrfutter des Bohrers ein.
Ziehe das Futter fest, um den Bohrer an Ort und Stelle zu halten.
Überprüfe, ob der Bohrer richtig ausgerichtet und sicher befestigt ist.

Nutzung:

Positioniere den Bohrer senkrecht zum Werkstück für gerades Bohren.
Starte den Bohrer bei niedriger Geschwindigkeit, um gegebenenfalls ein Pilotloch zu erstellen.
Erhöhe die Geschwindigkeit allmählich, je nach Material.
Halte den Bohrer fest und übe gleichmäßigen Druck aus.
Schalte den Bohrer nach dem Bohren aus und entferne das Werkstück vorsichtig.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Bohrer gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf Bohrer nicht im regulären Hausmüll weg. Informiere dich über lokale Recyclingprogramme, die
Metallwerkzeuge akzeptieren.
Stelle sicher, dass alle Teile verantwortungsvoll entsorgt werden, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich der Jobber Length Wire Gauge Drills der Triumph
Twist Drill Co. siehe bitte die Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und produktives Erlebnis mit deinen Jobber
Length Wire Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co. gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf
die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for Triumph Twist Drill Co.
Jobber Length Wire Gauge Drills

Introduction
Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of these precisionengineered tools. Please read this guide
carefully before using the drills to minimize risks and enhance your experience.

General Safety Guidelines
Always use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses, gloves, and ear protection when
using drills.
Ensure a clean and organized workspace to prevent accidents.
Inspect the drill for any damage or defects before use. Do not use a damaged drill.
Keep hands and other body parts away from the drill bit while in operation.
Use the drill only for its intended purpose as specified in this guide.
Store the drills in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure that bystanders are at a safe distance while drilling.

Specific Safety Precautions for Use
Always secure the workpiece to prevent movement during drilling.
Use the appropriate drill speed for the material being drilled to avoid overheating or damaging the drill bit.
Do not force the drill; let the tool do the work to avoid breakage or injury.
If the drill bit becomes stuck, turn off the drill and carefully remove the workpiece from the drill bit.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the drill.
If you feel unwell or are under the influence of substances, do not use the drill.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials before starting.
Ensure that the drill is compatible with your power source.

Installation:

Insert the drill bit into the chuck of the drill.
Tighten the chuck securely to hold the drill bit in place.
Check that the drill bit is properly aligned and securely fastened.

Usage:

Position the drill perpendicular to the workpiece for straight drilling.
Start the drill at a low speed to create a pilot hole if necessary.
Gradually increase the speed as needed based on the material.
Maintain a firm grip on the drill and apply consistent pressure.
After completing the drilling, turn off the drill and remove the workpiece carefully.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout drills in accordance with local regulations.
Do not throw drills in regular household waste. Check for local recycling programs that accept metal tools.
Ensure that all parts are disposed of responsibly to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills,
please refer to the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and productive experience with your Triumph Twist Drill
Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Brocas
de Calibre de Alambre de Longitud Jobber de Triumph
Twist Drill Co.

Introducción
Gracias por elegir las brocas de calibre de alambre de longitud jobber de Triumph Twist Drill Co. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de estas herramientas de
precisión. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar las brocas para minimizar riesgos y mejorar tu
experiencia.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad, guantes y protección auditiva al
utilizar las brocas.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y organizado para prevenir accidentes.
Inspecciona la broca en busca de daños o defectos antes de usarla. No utilices una broca dañada.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la punta de la broca mientras esté en operación.
Usa la broca solo para el propósito previsto según lo especificado en esta guía.
Almacena las brocas en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que las personas alrededor estén a una distancia segura
mientras perforas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegura la pieza de trabajo para evitar movimientos durante la perforación.
Utiliza la velocidad de perforación adecuada para el material que estás perforando para evitar el
sobrecalentamiento o el daño a la broca.
No fuerces la broca; deja que la herramienta haga el trabajo para evitar roturas o lesiones.
Si la broca se queda atascada, apaga la broca y retira cuidadosamente la pieza de trabajo de la broca.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en la broca.
Si te sientes mal o estás bajo la influencia de sustancias, no uses la broca.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
Asegúrate de que la broca sea compatible con tu fuente de energía.

Instalación:

Inserta la broca en el mandril de la broca.
Aprieta el mandril de manera segura para mantener la broca en su lugar.
Verifica que la broca esté alineada correctamente y bien sujeta.

Uso:

Coloca la broca perpendicular a la pieza de trabajo para perforar en línea recta.
Comienza la broca a baja velocidad para crear un agujero piloto si es necesario.
Aumenta gradualmente la velocidad según sea necesario en función del material.
Mantén un agarre firme en la broca y aplica presión constante.
Después de completar la perforación, apaga la broca y retira cuidadosamente la pieza de trabajo.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier broca dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires las brocas en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales que acepten
herramientas de metal.
Asegúrate de que todas las partes se eliminen de manera responsable para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre las brocas de calibre de alambre de longitud jobber
de Triumph Twist Drill Co., consulta el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y productiva con tus brocas de
calibre de alambre de longitud jobber de Triumph Twist Drill Co. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour les Forets de Sondage en Fil
de Longueur Jobber de Triumph Twist Drill Co.

Introduction
Merci d'avoir choisi les forets de sondage en fil de longueur jobber de Triumph Twist Drill Co. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ces outils de précision. Veuillez
lire ce guide attentivement avant d'utiliser les forets pour minimiser les risques et améliorer votre expérience.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité, des gants
et une protection auditive lors de l'utilisation des forets.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien organisé pour éviter les accidents.
Inspectez le foret pour tout dommage ou défaut avant de l'utiliser. Ne pas utiliser un foret endommagé.
Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées de la mèche pendant son fonctionnement.
Utilisez le foret uniquement pour l'usage prévu tel que spécifié dans ce guide.
Rangez les forets dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que les personnes présentes sont à une distance
sécuritaire pendant le perçage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Fixez toujours la pièce à travailler pour éviter tout mouvement pendant le perçage.
Utilisez la vitesse de perçage appropriée pour le matériau à percer afin d'éviter la surchauffe ou
d'endommager la mèche.
Ne forcez pas le foret ; laissez l'outil faire le travail pour éviter la casse ou les blessures.
Si la mèche se coince, éteignez le foret et retirez soigneusement la pièce à travailler de la mèche.
Évitez de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans le foret.
Si vous ne vous sentez pas bien ou si vous êtes sous l'influence de substances, ne pas utiliser le foret.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
Assurezvous que le foret est compatible avec votre source d'alimentation.

Installation :

Insérez la mèche dans le mandrin du foret.
Serrez le mandrin de manière sécurisée pour maintenir la mèche en place.
Vérifiez que la mèche est correctement alignée et solidement fixée.

Utilisation :

Positionnez le foret perpendiculairement à la pièce à travailler pour un perçage droit.
Démarrez le foret à basse vitesse pour créer un trou pilote si nécessaire.
Augmentez progressivement la vitesse en fonction du matériau.
Maintenez une prise ferme sur le foret et appliquez une pression constante.
Après avoir terminé le perçage, éteignez le foret et retirez soigneusement la pièce à travailler.

Instructions d'Élimination
Éliminez tout foret endommagé ou usé conformément à la réglementation locale.
Ne jetez pas les forets dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage locaux
qui acceptent les outils en métal.
Assurezvous que toutes les pièces sont éliminées de manière responsable pour minimiser l'impact
environnemental.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant les forets de sondage en fil de longueur
jobber de Triumph Twist Drill Co., veuillez vous référer à l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et productive avec vos forets de
sondage en fil de longueur jobber de Triumph Twist Drill Co. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Trapani a
Misura Jobber della Triumph Twist Drill Co.

Introduzione
Grazie per aver scelto i trapani a misura jobber della Triumph Twist Drill Co. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di questi strumenti progettati con precisione. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare i trapani per minimizzare i rischi e migliorare la propria
esperienza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza, guanti e protezione per
le orecchie quando si utilizzano i trapani.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Ispezionare il trapano per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare un trapano danneggiato.
Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dalla punta del trapano durante il funzionamento.
Utilizzare il trapano solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.
Conservare i trapani in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che le persone presenti siano a una distanza di
sicurezza durante la foratura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi sempre che il pezzo di lavoro sia fissato per prevenire movimenti durante la foratura.
Utilizzare la velocità di foratura appropriata per il materiale da forare per evitare surriscaldamenti o
danneggiamenti della punta del trapano.
Non forzare il trapano; lasciare che lo strumento faccia il lavoro per evitare rotture o infortuni.
Se la punta del trapano si blocca, spegnere il trapano e rimuovere con cautela il pezzo di lavoro dalla punta.
Evitare di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nel trapano.
Se ci si sente male o si è sotto l'influenza di sostanze, non utilizzare il trapano.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
Assicurarsi che il trapano sia compatibile con la fonte di alimentazione.

Installazione:

Inserire la punta del trapano nel mandrino del trapano.
Serrare il mandrino in modo sicuro per mantenere la punta in posizione.
Controllare che la punta del trapano sia allineata correttamente e fissata in modo sicuro.

Uso:

Posizionare il trapano perpendicolare al pezzo di lavoro per una foratura dritta.
Avviare il trapano a bassa velocità per creare un foro pilota se necessario.
Aumentare gradualmente la velocità in base al materiale.
Mantenere una presa ferma sul trapano e applicare una pressione costante.
Dopo aver completato la foratura, spegnere il trapano e rimuovere con cautela il pezzo di lavoro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali trapani danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non gettare i trapani nei rifiuti domestici normali. Controllare i programmi di riciclaggio locali che accettano
strumenti metallici.
Assicurarsi che tutte le parti siano smaltite in modo responsabile per ridurre l'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo ai trapani a misura jobber della Triumph Twist
Drill Co., si prega di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura e produttiva con i trapani a
misura jobber della Triumph Twist Drill Co. Grazie per l'attenzione alla sicurezza.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wierteł o Długości
Jobber od Triumph Twist Drill Co.

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wierteł o długości jobber od Triumph Twist Drill Co. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tych precyzyjnie
zaprojektowanych narzędzi. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem wierteł, aby zminimalizować
ryzyko i poprawić swoje doświadczenia.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Zawsze używaj osobistych środków ochrony (PPE), takich jak gogle ochronne, rękawice i ochrona słuchu
podczas korzystania z wierteł.
Utrzymuj czyste i uporządkowane miejsce pracy, aby zapobiec wypadkom.
Sprawdź wiertło pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem. Nie używaj uszkodzonego wiertła.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od wiertła podczas pracy.
Używaj wiertła tylko do zamierzonego celu, jak określono w tej instrukcji.
Przechowuj wiertła w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że osoby postronne znajdują się w bezpiecznej odległości
podczas wiercenia.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze zabezpiecz obrabiany przedmiot, aby zapobiec jego ruchowi podczas wiercenia.
Używaj odpowiedniej prędkości wiertła do materiału, który wiercisz, aby uniknąć przegrzania lub uszkodzenia
wiertła.
Nie wymuszaj działania wiertła; pozwól narzędziu pracować, aby uniknąć złamania lub kontuzji.
Jeśli wiertło utknie, wyłącz wiertło i ostrożnie usuń obrabiany przedmiot z wiertła.
Unikaj noszenia luźnych ubrań lub biżuterii, które mogą wpaść w wiertło.
Jeśli czujesz się źle lub jesteś pod wpływem substancji, nie używaj wiertła.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem.
Upewnij się, że wiertło jest kompatybilne z Twoim źródłem zasilania.

Instalacja:

Włóż wiertło do uchwytu wiertarki.
Dokładnie dokręć uchwyt, aby trzymał wiertło na miejscu.
Sprawdź, czy wiertło jest prawidłowo wyrównane i mocno zamocowane.

Użytkowanie:

Ustaw wiertło prostopadle do obrabianego przedmiotu, aby uzyskać proste wiercenie.
Rozpocznij wiercenie na niskiej prędkości, aby utworzyć otwór wstępny, jeśli to konieczne.
Stopniowo zwiększaj prędkość w zależności od materiału.
Utrzymuj mocny chwyt na wiertle i stosuj stały nacisk.
Po zakończeniu wiercenia wyłącz wiertło i ostrożnie usuń obrabiany przedmiot.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte wiertła zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wierteł do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingowe, które
akceptują narzędzia metalowe.
Upewnij się, że wszystkie części są utylizowane odpowiedzialnie, aby zminimalizować wpływ na środowisko.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego wierteł o
długości jobber od Triumph Twist Drill Co., prosimy o odniesienie się do opakowania produktu lub wizytę na stronie
internetowej producenta.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa zapewni bezpieczne i produktywne
doświadczenie z wiertłami o długości jobber od Triumph Twist Drill Co. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet Triumph Twist Drill Co. Jobber Length
Wire Gauge Drilleille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drillit. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi näiden tarkkuusinsinööröityjen työkalujen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue
tämä opas huolellisesti ennen porien käyttöä riskien minimoimiseksi ja käyttökokemuksen parantamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, käsineitä ja kuulonsuojaimia, poria
käytettäessä.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty onnettomuuksien estämiseksi.
Tarkista pora ennen käyttöä vaurioiden tai vikojen varalta. Älä käytä vaurioitunutta poraa.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa poranterästä käytön aikana.
Käytä poraa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Säilytä porat turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että sivustakatsojat ovat turvallisella etäisyydellä porauksen aikana.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista aina työpalanen kiinnittämällä se paikalleen estääksesi liikettä porauksen aikana.
Käytä oikeaa porausnopeutta materiaalille, jota poraat, ylikuumenemisen tai poranterän vahingoittamisen
välttämiseksi.
Älä pakota poraa; anna työkalun tehdä työnsä murtumisen tai vammojen välttämiseksi.
Jos poranterä jää jumiin, sammuta pora ja poista työpalanen varovasti poranterästä.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voivat jäädä kiinni poraan.
Jos tunnet olosi huonoksi tai olet päihteiden vaikutuksen alaisena, älä käytä poraa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
Varmista, että pora on yhteensopiva virtalähteesi kanssa.

Asennus:

Aseta poranterä poran puristimeen.
Kiristä puristin tukevasti pitämään poranterä paikallaan.
Tarkista, että poranterä on oikein kohdistettu ja tukevasti kiinnitetty.

Käyttö:

Aseta pora kohtisuoraan työpalaseen suoraa porausta varten.
Käynnistä pora alhaisella nopeudella, jotta voit luoda tarvittaessa ohjausreiän.
Lisää nopeutta asteittain tarpeen mukaan materiaalin perusteella.
Pidä porasta tukevasti kiinni ja käytä tasaisesti painetta.
Kun poraus on valmis, sammuta pora ja poista työpalanen varovasti.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet porat paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä poria tavalliseen kotitalousjätteeseen. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat, jotka hyväksyvät
metallityökalut.
Varmista, että kaikki osat hävitetään vastuullisesti ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja



Kaikkien Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drilleihin liittyvien turvallisuuskysymysten tai lisätuen
osalta, viittaa tuotepakkaukseen tai valmistajan verkkosivustoon.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tuottavan kokemuksen Triumph Twist Drill Co.
Jobber Length Wire Gauge Drilleillä. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Triumph Twist Drill
Co. Jobber Length Wire Gauge Drills

Introduktion
Tack för att du valt Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av dessa precisionsverktyg. Vänligen läs
denna guide noggrant innan du använder borrarna för att minimera risker och förbättra din upplevelse.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon, handskar och hörselskydd när du
använder borrarna.
Se till att arbetsytan är ren och organiserad för att förhindra olyckor.
Inspektera borren för eventuella skador eller defekter innan användning. Använd inte en skadad borr.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från borrspetsen medan den är i drift.
Använd borren endast för sitt avsedda syfte som anges i denna guide.
Förvara borrarna på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Var medveten om din omgivning och se till att åskådare är på ett säkert avstånd medan du borrar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Säkerställ alltid arbetsstycket för att förhindra rörelse under borrning.
Använd rätt borrhastighet för det material som borras för att undvika överhettning eller skador på borrspetsen.
Tvinga inte borren; låt verktyget göra jobbet för att undvika brott eller skador.
Om borrspetsen fastnar, stäng av borren och ta försiktigt bort arbetsstycket från borrspetsen.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i borren.
Om du känner dig sjuk eller är påverkad av substanser, använd inte borren.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.
Se till att borren är kompatibel med din strömkälla.

Installation:

Sätt in borrspetsen i chucken på borren.
Dra åt chucken ordentligt för att hålla borrspetsen på plats.
Kontrollera att borrspetsen är korrekt justerad och ordentligt fastsatt.

Användning:

Placera borren vinkelrätt mot arbetsstycket för rak borrning.
Starta borren på låg hastighet för att skapa ett pilot hål om det behövs.
Öka gradvis hastigheten efter behov baserat på materialet.
Håll ett fast grepp om borren och applicera jämnt tryck.
Efter att borrningen är klar, stäng av borren och ta försiktigt bort arbetsstycket.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort eventuella skadade eller slitna borrar i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte borrar i vanligt hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsprogram som accepterar metallverktyg.
Se till att alla delar kasseras på ett ansvarsfullt sätt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd



För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge
Drills, vänligen hänvisa till produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och produktiv upplevelse med dina
Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.
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Bezpečnostní pokyny pro vrtáky s drátovými měřítky
v délce Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co.

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vrtáky s drátovými měřítky v délce Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání těchto precizně
navržených nástrojů. Před použitím vrtáků si prosím pozorně přečtěte tento průvodce, abyste minimalizovali rizika a
zlepšili svůj zážitek.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte osobní ochranné pomůcky (OOP), jako jsou ochranné brýle, rukavice a sluchátka při
používání vrtáků.
Zajistěte si čistý a uspořádaný pracovní prostor, abyste předešli nehodám.
Před použitím zkontrolujte vrták na jakékoli poškození nebo vady. Nepoužívejte poškozený vrták.
Držte ruce a další části těla daleko od vrtacího bitu během provozu.
Používejte vrták pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v tomto průvodci.
Ukládejte vrtáky na bezpečné místo, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby byli přihlížející v bezpečné vzdálenosti při vrtání.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy zajistěte pracovní kus, abyste předešli pohybu během vrtání.
Používejte odpovídající rychlost vrtání pro materiál, který vrtáte, abyste se vyhnuli přehřátí nebo poškození
vrtacího bitu.
Nepřetěžujte vrták; nechte nástroj vykonat práci, abyste se vyhnuli zlomení nebo zranění.
Pokud se vrtací bit zasekne, vypněte vrták a opatrně odstraňte pracovní kus z vrtacího bitu.
Vyhněte se nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit ve vrtáku.
Pokud se necítíte dobře nebo jste pod vlivem látek, vrták nepoužívejte.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením.
Zajistěte, aby byl vrták kompatibilní s vaším zdrojem energie.

Instalace:

Vložte vrtací bit do sklíčidla vrtáku.
Pevně utáhněte sklíčidlo, aby se vrtací bit udržel na místě.
Zkontrolujte, zda je vrtací bit správně zarovnán a pevně upevněn.

Použití:

Umístěte vrták kolmo na pracovní kus pro přímé vrtání.
Spusťte vrták na nízké rychlosti, abyste vytvořili pilotní otvor, pokud je to nutné.
Postupně zvyšujte rychlost podle potřeby na základě materiálu.
Udržujte pevný úchop na vrtáku a aplikujte konzistentní tlak.
Po dokončení vrtání vypněte vrták a opatrně odstraňte pracovní kus.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované vrtáky v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte vrtáky do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy, které přijímají
kovové nástroje.
Zajistěte, aby byly všechny části likvidovány odpovědně, aby se minimalizoval dopad na životní prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo potřebujete další podporu ohledně vrtáků s drátovými
měřítky v délce Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co., prosím, odkazujte na obal výrobku nebo navštivte
webové stránky výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a produktivní zážitek s vrtáky s drátovými měřítky v
délce Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


